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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



AUGUST 28, 2022
TWENTY-SECOND SUNDAY IN

ORDINARY TIME
XXII NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Stanisław Kozłowski.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Maria i Wacław Geca od syna z 
                    rodziną.
10:00 A.M. L.M. Teresa F. Ascher and Teresa 
                    Romanik & Thomas Antthony 
                    Romanik from Suzanne A. Ascher &
                    Wayne Ascher.
11:30 A.M. Ś.P. Piotr Raciborski 8 rocznica 
                    śmierci.

 
Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. For health & successful surgery for 
                  Bogdan.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Edward Siuzdak from Family.

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Tadeusz Półtorak od córki z 
                 rodziną.
 

Saturday / Sobota
9:00 A.M.  Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery. 

SEPTEMBER 4, 2022
TWENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY

TIME
XXIII NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Agnieszka i Zbigniew Popek.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Mieczysław Tur.

2. Ś.P. Artur Kościółek.
3. Ś.P. Agnieszka i Józef Kuzara.
4. Ś.P. Władysław Grygiel.
5. Ś.P. Stefania i Adam Kościółek.
6. Ś.P. Stanisław Mruczyński.
7. Ś.P. Bruno Krywut.
8. Ś.P. Jan Tworek.
9. Ś.P. Wojtek Kudelski.
10. Ś.P. Maria Marczewska. 
11. Ś.P. Andrzej i Adam Rzepka.
12. Ś.P. Michał Bielawski.
13. Ś.P. Fernando Louis Carabella.
14. Ś.P. Mieczysław Polak.
15. Ś.P. Marian i Daniela Rzepka.
16. Ś.P.  Roman Milo.
17. Ś.P. Maria Napolitano.
18. Ś.P. Grażyna Kosińska.
19. Ś.P. Kazimierz Wałek.
20. Za dusze w czyścu cierpiące.

10:00 A.M. L.M. Mildred & Stefan Salacinski.
11:30 A.M. Ś.P. Mirosław Kania 1 rocznica 
                    śmierci od córki z rodziną.

AUGUST 28, 2022
TWENTIETH-SECOND SUNDAY IN

ORDINARY TIME

You have approached Mount Zion
and the city of the living God.

— Hebrews 12:22a

Twenty-second Sunday in Ordinary Time
God of might, giver of every good gift,

put into our hearts the love of your name,
so that, by deepening our sense of reverence,

you may nurture in us what is good
and, by your watchful care,

keep safe what you have nurtured.
Through our Lord Jesus Christ, your Son,

who lives and reigns with you 
in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.

First Reading — Conduct your affairs with
humility and God will favor you (Sirach 3:17-
18, 20, 28-29).
Psalm — God, in your goodness, you have
made a home for the poor (Psalm 68).
Second Reading — You have approached



Jesus, the mediator of a new covenant
(Hebrews 12:18-19, 22-24a).
Gospel — When invited to dine, take the
lowest place. Those who humble themselves
will be exalted (Luke 14:1, 7-14).

HUMILITY
Today’s readings praise the virtue of humility
and offer concrete ways for us to become more
humble. The Book of Sirach suggests a practical
reason for acting with humility: humble people
are more likeable than the arrogant. Even God
“finds favor” with those who humble themselves.
In Luke’s Gospel, Jesus provides real-world
suggestions for growing in humility and teaches
us never to assume we are better than others. His
words change our outward behavior and expand
our hearts and minds to care about people we
might have dismissed before. This practical,
almost “folksy” wisdom about humility helps us
behave better in daily life and makes our lofty
goal of eternal life more accessible. Our reading
from Hebrews affirms that heaven is indeed
approachable. The personal love and sacrifice of
Jesus have opened “the city of the living God” to
us. Humility prepares us for paradise.

If you look up the origins of the word
“humility,” you will find that it is related to
humus, dirt or earth. Gardeners and farmers
know that it is a particularly rich kind of soil,
composed by the decay of leaves and other
organic material that has fallen on it. Too often
we misunderstand it to mean not accepting
compliments, relentlessly putting ourselves
down, failing to accept our gifts in a positive
way. None of this carries with it the meaning of
being grounded in reality. Both our limits and our
abilities, our grace and even our sin fall upon our

lives to enrich us. In their different ways, Sirach
and Jesus tell us to accept our lives, to be aware
of who we are. Rather than presuming we
deserve a higher-up place at the table, we ought
to wait to be called to our rightful place, to be
blessed with the joy of the righteous.

WHAT HUMILITY IS NOT
It’s easy to feel surrounded in our world. We
have numerous technological means through
which we can receive information (much of it put
into circulation unfiltered). Ben Sira, author of
the first reading, was in a similar situation: Israel
was surrounded by much Greek philosophy and
culture in addition to that of their Near-Eastern
neighbors and their own. Hard to filter all that
out and maintain their grounding in the covenant
with God. However, Ben Sira manages to do that
much-needed filtering for them, warning his
students about pride (the sin of Eden). He
promotes humility instead. It is an attitude of
courtesy and respect to others, and not a mode of
self-abasement. Rather, it refers to an awareness
of one’s role in the world, offering appropriate
respect always, deference only when called for,
arrogance never. The mercy of God comes from
this humility.

HOW TO BE HUMBLE
Ben Sira concludes that the ears listening to
wisdom will rejoice. Jesus has such wisdom to
offer today on the topic of humility. Those who
hold position or riches would normally presume
they were assured a good seat at the table. They
are told “step back.” Instead, in the spirit of Ben
Sira’s lesson on humility, they ought to wait to be
invited up. Those schooled in the writings of Ben
Sira may have nodded in agreement. Jesus then
rips up the etiquette book. Do not to invite family
and friends to your table, Jesus says, but
welcome those who have no status, those who
cannot repay you. In this way, Jesus makes the
poor and outcast the ones who actually are able
to exalt the humble. Luke’s world was as
polytheistic and multicultural as Ben Sira’s, with
plenty of outsiders and unclean folks to go
around. Welcome these first, Jesus says, quite
literally turning the table on his listeners!

HISTORY OF THE WORLD DAY OF



PRAYER FOR THE CARE OF CREATION

This celebration started among the world
Orthodox Christian community in 1989 with the
l e a d e r s h i p o f E c u m e n i c a l P a t r i a r c h
Bartholomew, who is affectionately known as
“the Green Patriarch.” For the Orthodox
community in the United States, September 1 has
significance beyond its proximity to back-to-
school events and Labor Day weekend. It is the
beginning of the Orthodox liturgical year.
Patriarch Bartholomew issued an encyclical on
September 1, 2015 to mark the occasion.

In an ecumenical gesture of global
significance, Pope Francis announced in August,
2015 that the Roman Catholic Church will also
recognize September 1 as the World Day of
Prayer for the Care of Creation. Fr. John
Chryssavgis, theological adviser to Patriarch
Bartholomew and member of the ecumenical
office of the Greek Orthodox Archdiocese of
America, does not think it is coincidental “that
Pope Francis and Ecumenical Patriarch
Bartholomew are leaders in their respective
churches at this critical moment, when our
response to the challenge of climate change
demands shared responsibility and commitment."

The call to prayer didn’t stop with the
Orthodox and Catholic communities. Creation
Just ice Minis t r ies i ssued a joint press
release with the National Council of Churches
USA celebrating Pope Francis’s ecumenical
gesture, and encouraging broad ecumenical
participation.

A Prayer for Our Earth
All-powerful God, you are present in the whole
universe and in the smallest of your creatures.

You embrace with your tenderness all that
exists.

Pour out upon us the power of your love,
that we may protect life and beauty. 
Fill us with peace, that we may live

as brothers and sisters, harming no one.
O God of the poor,

help us to rescue the abandoned and forgotten
of this earth, so precious in your eyes.

Bring healing to our lives,
that we may protect the world and not prey on

it,
that we may sow beauty, not pollution and

destruction. Touch the hearts
of those who look only for gain

at the expense of the poor and the earth.
Teach us to discover the worth of each thing,

to be filled with awe and contemplation,
to recognize that we are profoundly united

with every creature
as we journey towards your infinite light.
We thank you for being with us each day.
Encourage us, we pray, in our struggle

for justice, love and peace.
-From Pope Francis, Laudato Si

28 SIERPNIA 2022
XXII NIEDZIELA ZWYKŁA

Ja jestem drogą i prawdą, i życiem.
Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko

przeze Mnie.
(J 14, 6)

Pierwsze czytanie (Syr 3, 17-18. 20. 28-29) Bóg
miłuje pokornych.
Psalm (Ps 68 (67) Ty, dobry Boże, biednego
ochraniasz.
Drugie czytanie (Hbr 12, 18-19. 22-24a) Stare i
Nowe Przymierze.
Ewangelia (Łk 14, 1. 7-14) Kto się wywyższa,
będzie poniżony, a kto się uniża, będzie
wywyższony.

BÓG WYZNACZA MIEJSCE
Jedną z głównych trosk człowieka jest



zdobycie sobie uznania i szacunku, właściwego
miejsca. Każdy chciałby być na czele, chciałby
wyprzedzić, przewyższyć innych. Wśród
współbiesiadników Jezusa to dążenie objawia się
w wybieraniu dla siebie pierwszych, honorowych
miejsc. To, co się tutaj przejawia jako
rywalizacja o pierwsze miejsca, przybiera
niezliczone formy na każdym poziomie
współżycia ludzkiego i w każdej warstwie
społecznej. Każdy celuje wysoko i chce
przewyższyć innych. Trudno przychodzi
przyznać bliźniemu te same prawa i taką samą,
jak nasza, wartość. Wolelibyśmy, żeby był niżej
od nas. Wydaje się, że jesteśmy pewni własnego
znaczenia tylko wtedy, gdy możemy patrzeć z
góry na naszych bliźnich i oceniać ich jako mniej
wartościowych od nas. I stawiamy się na
możliwie najwyższym piedestale, ponad
głowami innych. Na tym targowisku próżności
wystawia się wszystko, bo wszystko ma swoją
cenę, od kołyski aż po grób. Rzeczy i ludzie
oceniani są nie tylko wedle właściwej im miary,
ale również wedle tego, w jakim stopniu
zwiększyć mogą czyjś prestiż. Dobrze jest mieć
duży dom, piękny samochód, ważne stanowisko,
szykowną żonę, inteligentne dzieci itd. Ale
wszystko zdaje się nabierać wartości dopiero
wtedy, gdy umożliwia porównywanie się z
innymi, gdy daje poczucie, że) jest się lepszym,
że można się z tym dumnie pokazać. Pogoń za
prestiżem może zaznaczyć się nawet w fasonie
trumny i kamieniu nagrobnym.

Regu ły zachowania , k tóre Jezus
przedstawia zaproszonym na ucztę, zdają się w
zasadzie uznawać ubieganie się o najwyższe
miejsce. To, co Jezus mówi, wygląda na radę

dyktowaną przez roztropność. Nie powinno się
wybierać pierwszych miejsc ani w sposób zbyt
otwarty, ani za szybko, bo wtedy spotkać nas
może prędzej poniżenie niż zaszczyt. O pierwsze
miejsca ubiegać się należy w sposób bardziej
subtelny i mniej ryzykowny. Jakaś osoba wybiera
dla siebie miejsce skromniejsze nie z pokory, ile
z wyrachowania, i zostawia gospodarzowi
wyznaczenie jej miejsca właściwego. Tak
postępując unika się wstydu, którym by było
przesunięcie na niższe miejsce, a zostaje się
uhonorowanym w najbardziej oczywisty sposób
wobec wszystkich obecnych.

Celem Jezusa nie jest jednakże tylko
przypomnienie zasad roztropności. Jego słowa
mają charakter przypowieści i pouczają, że
bezpośrednie staranie o honorowe miejsca nie
udaje się i że lepiej zostawić gospodarzowi
rozdzielanie miejsc. Ta zasada potwierdza się już
wśród ludzi, w grze, którą między sobą
prowadzą. Ale Jezus, mówiąc o tym wszystkim,
przybliża nam swoją prawdę: „Kto się
wywyższa, będzie poniżony przez Boga; kto się
uniża, będzie przez Boga wywyższony”. Nie
tylko bezpośrednie, jawne, ale również pośrednie
czy przebiegłe poszukiwanie własnej chwały
kończy się klęską przed Bogiem, przynosi
przeciwny skutek. Bóg nie jest w żaden sposób
skłonny uznać tego porządku ważności i prestiżu,
jaki ludzie ustalili pomiędzy sobą. Ubieganie się
o zaszczyty i prestiż, starania o to, żeby dodać
nowego blasku własnej chwale - to wszystko nie
ma przed Bogiem jakiejkolwiek wartości. Nie
powinniśmy zatem poświęcać temu najmniejszej
nawet energii. Bo to wszystko jest skupieniem
się na własnym „ja”, jest formą egoizmu.
Powinniśmy zostawić Bogu przydzielanie
miejsc. Nasza wartość i nasze znaczenie zależą
tylko od Niego, a nie od naszej ambicji.

Także w innych miejscach Ewangelia
potwierdza, że ostatnie słowo o wartości osoby
n a l e ż y d o B o g a . W Magnificat zostało
powiedziane: „Strąca władców z tronu, a
wywyższa pokornych” (l, 52). Przypowieść o
faryzeuszu i celniku kończy się stwierdzeniem:
„Każdy kto się wywyższa, będzie poniżony, a kto
się uniża, będzie wywyższony” (18, 14). Na
dyskusję wynikłą wśród apostołów na temat
pierwszych miejsc Jezus reaguje przynagleniem



ich do służby (22, 24-27). To jasne, że służba
bliźniemu i troska o jego dobro muszą zająć
miejsce ambicji i troski o własną ważność.
Wszystkie energie zużyte na utrzymanie i wzrost
własnego splendoru okazują się stracone dla
służby i stracone przed Bogiem.

J e z u s z w r a c a u w a g ę s w o i c h
współbiesiadników na inną rzeczywistość.
Zazwyczaj tworzy się związki z osobami na tym
samym co własny poziomie. Jakąś grupę osób
uznajemy za równą nam co do godności. Z nimi
utrzymujemy więzi i wymieniamy różne dobra.
Widać to jasno na spotkaniach, przyjęciach. Krąg
osób jest ograniczony i zamknięty dla wielu
innych. Wykluczeni bywają ubodzy i ułomni. I
właśnie tego rodzaju elitarność, która znów jest
ograniczeniem się do własnego „ja” i do osób
uznawanych za równe nam co do godności -
musi być przezwyciężona. Trzeba otworzyć się
na osoby zepchnięte na margines z powodu
swojego losu. Czterem grupom „przyjaciół,
braci, krewnych i bogatych sąsiadów” są
przeciwstawione cztery grupy „ubogich,
ułomnych, chromych i niewidomych”. Według
ludzkich kryteriów przestawanie z tymi ostatnimi
nie opłaca się, nie podnosi społecznego prestiżu
tych pierwszych. A właśnie ich - ludzi
upośledzonych - trzeba zapraszać, właśnie z nimi
trzeba przestawać, właśnie oni muszą być uznani
za osoby równej nam wartości i godności. Jezus
nie ma nic przeciwko rodzinnym przyjęciom, ale
piętnuje wykluczanie z własnego kręgu tych,
którzy są w niekorzystnej sytuacji.

Jezus nie chce również, aby miejsce
ziemskiego obliczania korzyści i kosztów zajęło
ciągłe zerkanie na rachunki niebieskie. Chce
natomiast, abyśmy w naszej ziemskiej postawie
świadomi by l i ceny spe łnien ia , czy l i
zmartwychwstania sprawiedliwych. Wtedy nie
będzie już zamkniętych, ekskluzywnych grup.
Wtedy ubodzy i ułomni będą całkowicie
zrównani z innymi. Jeśli więc my na ziemi
traktujemy ubogich i ułomnych jako osoby o
mniejszej wartości i nie chcemy być we
wspólnocie z nimi, to wyłączamy się z tej
wspólnoty, która urzeczywistni się wraz ze
zmartwychwstaniem.

MY OFFERING FOR THE CROWNS 

IN HONOR OF 
OUR LADY OF CZESTOCHOWA.

1. Barbara Siuzdak & Evelyn Eusanio.
2. Józef Daszkilewicz.
3. Elżbieta Waldemaar Dębicki.
4. Joanna Ryszard Puchnowski.
5. Magdalena Piotr Major.
6. Alicja Jerzy Bednarz.
7. Kenig, Bujnarowski, Jasiak Family.
8. Wanda Michał Marczewski.
9. Maria Adam Derylo.
10. Maria Edward Drzal.
11. Bożena Gumkowska.
12. Bożena Paweł Gruchacz.
13. Ewa Czesław Sokołowski.
14. Beata Stanisław Grygiel.
15. Maria Stanisław Jagodziński.
16. Podbielski & Wyka Family.
17. Bogumiła Rzepka.
18. Elżbieta Andrzej Wilk.

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 7 1 8 - 5 1 0 - 2 9 3 2 ,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt – Jola
347-385-2979.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569, 
5. MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.



Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2022

 Goal: $13,000.00
Pledge $10,268

Paid: $9,643
Participation: 80 families

Thank you for the continued sacrifice

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

. 
      August 28 – September 4, 2022 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.

Ascher Family : 
1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

John Rogicki: L.M. Teresa Ascher & Teresa Romanik.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald
6. L.M. Barbara Olsen.
7. l.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. Future of America.
5. Special Intentions.

Maria Tomaszuk: Ś.P. Władysław Kobeszko, Adam 
Tomaszuk, Pedro Campos.


